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1. E nomeado Yau Yun Wah como membro do Grupo espe-
cializado na industria de tecnologia de ponta, sendo o mesmo
o coordenador-adjunto, em substituicdo de Tai Kin Ip, até ao
termo do respectivo mandato.

2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

15 de Janeiro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 9/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 9.° da Lei n.° 15/2023 (Regime juridico do
Complexo de Cuidados de Satde das Ilhas — Centro Médico de
Macau do Peking Union Medical College Hospital) e da alinea
3) don’1,n.”2 e 3 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 36/2023 (Estatutos do Complexo de Cuidados de Satde das
IlThas — Centro Médico de Macau do Peking Union Medical
College Hospital), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Chan Weng Wa como membro da Regido
Administrativa Especial de Macau da Comissdo para o Desen-
volvimento Estratégico do Complexo de Cuidados de Satde
das I1has — Centro Médico de Macau do Peking Union Medical
College Hospital, até 30 de Setembro de 2025.

2. O membro referido no nimero anterior exerce as suas fun-
coes a tempo parcial.

3. O presente despacho produz efeitos no dia da sua publicagao.
15 de Janeiro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 10/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
don.’1 e daalinea 1) do n.° 2 do artigo 20.° da Lei n.° 16/2023
(Regime juridico das empresas de capitais ptblicos), dos n.** 2 e
3 do artigo 15.°, do artigo 16.° e dos n.”* 1 a 3 do artigo 25.° dos
Estatutos da Sociedade Orquestra de Macau, Limitada, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sdo nomeados membros do Conselho de Administragao
da Sociedade Orquestra de Macau, Limitada, pelo periodo de
um ano:

1) Leong Wai Man, que preside;
2) Chan Ka Io;

3) Hoi Kin Wa.
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2. Sao nomeados membros do Conselho Fiscal da Sociedade
Orquestra de Macau, Limitada, pelo periodo de um ano:

1) Tou Wai Fong, que preside;
2) Cheung Pui Peng Grace;
3) Mak Weng Chu.

3. Os membros referidos nas alineas 1) e 2) do n.° 1 e na alinea
3) do nimero anterior exercem as suas fungdes em regime de
acumulacao de fungoes.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 24 de
Janeiro de 2025.

15 de Janeiro de 2025.
O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 17 de Janeiro de 2025.
— A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0OS ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos da entdo chefe do Gabinete do Chefe do
Executivo, substituta, de 6 de Dezembro de 2024:

Lei Iok Wan, Ye Miaohong, Lam Man Kuan, Cheng Ion Teng,
Chan In Hei e Lai Hong Ho — renovados os seus contratos
administrativos de provimento para o exercicio das fungdes
de aucxiliar, 1.° escaldo, nestes Servicos, pelo periodo de um
ano, a partir de 4 de Margo de 2025, nos termos dos n.** 2 e
3 do artigo 4.° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015 (Re-
gime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), em
vigor.

Vong Lai In - renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo, para o exercicio das fungdes de
operdria qualificada, 2.° escal@o, nestes Servicos, pelo perio-
do de trés anos, a partir de 2 de Marco de 2025, nos termos
dos n.”* 2 e 3 do artigo 4.° e do n.° 4 do artigo 6.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Piblicos), em vigor.

Por despachos do signatario, de 10 de Dezembro de 2024:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a
cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo, para o exercicio de funcdes nestes Servigos,
nos termos da alinea 2) do n.° 1 e das alineas 3) e 4) don.° 2
do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos), em vigor, e dos n.**2
e 3 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), em vigor, conforme a se-
guir discriminado:

- Chow Yuen Ling progride para técnica superior principal, 2.°
escaldo, indice 565, a partir de 20 de Dezembro de 2024;



